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FILOSOFÍA             TEOLOGIA LÓGICA
IGLESIA Y 

DOCTRINA SOCIAL

ANTROPOLOGÍA 

FILOSÓFICA
AXIOLOGÍA

ETICA  EN 

TRADUCCIÓN  E 

INTERPRETACION

AVANCES 

CIENTÍFICOS Y 

TECNOLÓGICOS

GESTIÓN DE EMPRESAS 

DE TRADUCCIÓN

REALIDAD 
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TRADUCCIÓN Y DE LA 
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INTERPRETACIÓN 

INGLÉS II

INTERPRETACIÓN 

INGLÉS III

INTERPRETACIÓN 

PORTUGUÉS / 

INTERPRETACIÓN 

FRANCÉS (e)

MATEMÁTICA 

ECOLOGÍA Y 

DESARROLLO 

SOSTENIBLE

TRADUCCIÓN  

GENERAL INGLÉS

TRADUCCIÓN 

ECONÓMICO-

FINANCIERA INGLÉS

TRADUCCIÓN 

INVERSA INGLÉS

TRADUCCIÓN TÉCNICO-

CIENTÍFICA INGLES

TRADUCCIÓN 

JURÍDICA INGLÉS

TRADUCCIÓN 

LITERARIA INGLÉS

COMUNICACIÓN 
COMUNICACIÓN 

ESPECIALIZADA

COMPRENSIÓN DE 

TEXTOS I

COMPRENSIÓN DE 

TEXTOS II

PRODUCCIÓN 

TEXTUAL I

PRODUCCIÓN 

TEXTUAL II
CULTURA INGLESA

DERECHO COMPARADO 

/ TRADUCCIÓN INVERSA 

FRANCÉS (e)

REVISIÓN Y EDICIÓN DE 

TEXTOS

COMPORTAMIENTO 

HUMANO
INGLÉS I INGLÉS II INGLÉS III

GRAMÁTICA 

CONTRASTIVA 

INGLÉS - ESPAÑOL

ANÁLISIS Y 

PRODUCCIÓN 

TEXTUAL INGLÉS

CULTURA 

PORTUGUESA / 

CULTURA FRANCESA 

(e)

TRADUCCIÓN E 

INTERCULTURALIDAD

SEMINARIO DE 

TESIS I
SEMINARIO DE TESIS II

HISTORIA DE LA 

CULTURA PERUANA                         

PORTUGUÉS I / 

FRANCÉS I (e)

PORTUGUÉS II / 

FRANCÉS II (e)

PORTUGUÉS III / 

FRANCÉS III (e)

PORTUGUÉS IV / 

FRANCÉS IV (e)

GRAMÁTICA CONTRASTIVA 

PORTUGUÉS - ESPAÑOL / 

GRAMÁTICA CONTRASTIVA 

FRANCÉS -ESPAÑOL (e)

ANÁLISIS Y PRODUCCIÓN 

TEXTUAL PORTUGUÉS / 

ANÁLISIS Y PRODUCCIÓN 

TEXTUAL FRANCÉS ( e) 

TRADUCCIÓN TÉCNICO 

CIENTÍFICA PORTUGUÉS / 

TRADUCCIÓN TÉCNICO-

CIENTÍFICA FRANCÉS €

TRADUCCIÓN JURÍDICA 

PORTUGUÉS / 

TRADUCCIÓN JURÍDICA 

FRANCÉS (e)

MÉTODOS DE 

ESTUDIO                        

LIDERAZGO PERSONAL 

Y PROFESIONAL

LITERATURA INGLESA / 

TRADUCCIÓN DE 

PÁGINAS WEB (e)

INSTRUMENTOS 

CONTABLES Y 

FINANCIEROS 

/LITERATURA 

PORTUGUESA (e)

TRADUCCIÓN GENERAL 

PORTUGUÉS / 

TRADUCCIÓN GENERAL 

FRANCÉS (e)

TRADUCCIÓN ECONOMICO-

FINANCIERA PORTUGUÉS / 

TRADUCCIÓN ECONÓMICO-

FINANCIERA FRANCÉS (e)

INTRODUCCIÓN A LA 

INTERPRETACIÓN 

INGLÉS

TECNOLOGÍAS Y 

TRADUCCIÓN

TRADUCCIÓN AUDIOVISUAL / 

TRADUCCIÓN INVERSA 

PORTUGUÉS (e)

PRÁCTICA               

PRE-PROFESIONAL I

PRÁCTICA   PRE-

PROFESIONAL   II

ACTIVIDADES DE 

DESARROLLO 

PERSONAL             

ACTIVIDADES DE 

DESARROLLO 

PERSONAL                

ACTIVIDADES DE 

DESARROLLO SOCIAL                      

ACTIVIDADES DE 

DESARROLLO SOCIAL                      

ACTIVIDAD: 

COMPRENSIÓN ORAL  

INGLÉS    

ACTIVIDAD: 

COMPRENSIÓN ORAL  

FRANCE/PORTUGUES 

(e)    
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